Quito, D.M., 21 de abril de 2017

Seflores
PROGETTO S.A.
Presente.-

De mis consideraciones,

Me permito poner en su conocimiento que he transferido, con todos sus derechos y
obligaciones, y libres de todo y cualquier gravamen o limitacion; cuatrocientas ocho (408)
acciones ordinarias, nominativas y liberadas de un délar de los Estados Unidos de América
(USD $1.00) cada una, en favor del sefior Yuriy Pecherskyy, con pasaporte ucraniano No.
FF780184; con lo cual INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC deja de ser
accionista de la compafiia PROGETTO S.A.

La inversion de Yuriy Pecherskyy es extranjera directa.

Se servira disponer el registro de esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas de
la compaiiia.

Yuriy Pecherskyy;
Pasaporte de Ucranid No.: FF780184
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The passport of the citizen of Ukraine for travelling abroad
is the property of Ukraine
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In the name of Ukraina, the
Minister of Foreign Affals ol
Ukraine requests all thogs whom
i may concarm to faciitate in avary
possible way the travel of the
bearer of this passport and 1o
provida the bearsr with all neces-
sary nssistance and protection.
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ESCRITURA NUMERO.- P01359

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2017-17-01-NOTARIA 01 P01359

PODER ESPECIAL
Otorgada por:
YURIY PECHERSKYY
A favor de:

AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE,
ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE, BERMEO
Y BERMEO C. LTDA.,

CUANTIA: INDETERMINADA
DI 2 COPIAS

mu AcH

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital
de la Republica del Ecuador; hoy dia martes veintiuno (21) de marzo de
dos mil diecisiete; ante mi, doctor JORGE MACHADO CEVALLOS,
NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO, comparece: el sefior
YURIY PECHERSKYY, por sus propios y personales derechos, por
cuanto el compareciente desconoce el idioma castellano, insindan
como perito traductor al sefior ANDRES SEBASTIAN GRANJA
DUQUE, de nacionalidad ecuatoriana, de estado civil casado, el mismo

que en aplicacion a lo dispuesto en la Ley Notarial nombrado que fue



por mi, el Notario como Perito Traductor, acepta tal designacion y con
juramento declara que conoce el idioma castellano, y promete
desempefiar fielmente tal designacién de traductora en el octorgamiento
de esta escritura. E| compareciente es de nacionalidad ucraniana,
mayor de edad, domiciliado en Lugano Suiza y de transito por esta
ciudad de Quito, de estado civil casado, legalmente capaz, a quien de
conocer doy fe, en virtud de haberme exhibido su documento de
identidad, el mismo que en copia certificada se agrega a la presente
escritura publica. Bien instruido por mi, el Notario, en el objeto y
resultados de esta escritura que a celebrarla procede libre vy
voluntariamente de acuerdo a la minuta que me presenta, cuyo tenor es
el siguiente: SENOR NOTARIO: En el Registro de Escrituras Publicas
a su cargo, sirvase incorporar una por la cual conste el otorgamiento de
un Poder Especial, al tenor de las siguientes clausulas: PRIMERA:
COMPARECIENTE.- YURIY PECHERSKYY, de nacionalidad
ucraniana, de estado civil casado, mayor de edad, administrador de
empresas, portador del pasaporte nimero “F* “F" SIETE OCHO CERO
UNO OCHO CUATRO (FF780184), domiciliado en la ciudad de
Lugano, Suiza; de paso por esta ciudad de Quito, D.M., Pichincha,
Ecuador; por sus propios y personales derechos; acompanado a este
acto por el Sr. ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE, ecuatoriano,
casado, con cédula de ciudadania numero UNO SIETE UNO SEIS
CUATRO NUEVE TRES OCHO UNO CERO (No. 1716493810),
domiciliado en esta ciudad de Quito, D.M., en calidad de traductor del
idioma ruso al espafiol. El compareciente declara ser capaz ante la ley
para obligarse y contratar. SEGUNDA: ANTECEDENTES.- 2.1) YURIY
PECHERSKYY tiene la intencién de constituir, y luego administrar, ya

sea como Gerente General o Presidente, una compafia andnima



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS | ' °

ecuatoriana cuyo objeto social se relacionard con todas las fa sde
produccion, importacién, exportacién, comercializacién, y demas,
productos frutales y vegetales como banano, platano, café, caca
rosas, entre otros; 2.2) YURIY PECHERSKYY declara expresamente
respecto a la licitud de sus fondos y que no esta inmersa directa, ni
indirectamente, en actividades ilicitas, en especial con narcotrafico,
lavado de activos, trata de personas, corrupcion, trafico de influencias,
etc. De igual manera, declara que en el dia a dia de sus actividades, se
realizan, y se continuaran realizando, coniroles para identificar y
cumplir con Ia? regulaciones pertinentes tendientes a identificar y evitar
posibles actividades de esta naluraleza entre sus administradores,

snc:ios..aécinnistas. empleados, colaboradores, clientes, proveedores,

etc. TERCERA: OBJETO.- YURIY PECHERSKYY, por sus propios

derechos, asi como también como administrador y/o representante
legal de la compania limitada ecuatoriana en proceso de constitucion,
confiere PODER ESPECIAL, amplio y suficiente, cual en derecho se
requiere, en favor del AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE,
ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE, BERMEO Y BERMEO C.
LTDA. (en adelante, individualmente, el "APODERADQ" o
conjuntamente, los "APODERADOS") de conformidad con las clausulas
siguientes. CUARTA: ALCANCE.- Los APODERADOS, ya sea de
forma individual o conjunta, podran: A) Participar en la formacion de
una nueva compafia en el Ecuador que el PODERDANTE sera
accionista, respecto de la compariia anonima a constituirse. Para que a
nombre del PODERDANTE aclien como accionista en la
incorporacion de la mencionada hasta el final del tramite de
constitucion. B) Podra suscribir acciones o participaciones, sea en

constitucion o aumentos de capital, traspasarlas, adquirirlas, pagarlas,

M



cobrar dividendos o utilidades, reformar estatutos, representarlas y dar
su voto en juntas generales de socios o de accionistas, ya sean
ordinarias o extraordinarias, validamente convocadas, o sin
convocatoria previa en las condiciones en que asl lo autorice la ley; con
poder para ejercer todos los derechos de socio o accionista en dichas
juntas, incluyendo, pero no limitdndose a: la aprobacion de cuentas,
estados financieros, balances, decisién sobre el destino de las
utilidades; nombrar, reelegir o remover administradores, comisarios,
aprobar o ratificar la acluacion de los administradores, sindicos,
comisarios; actuar como secretarios o presidentes de juntas generales,
entre otros. Especialmente, podran participar en juntas generales de
socios 0 accionistas, ordinarias o exiraordinarias, de las companias;
podran transferir bajo cualquier titulo, parte o todas las acciones que el
poderdante posea en dicha compaiiia, y podran recibir acciones en la
misma. C) Realizar todo tramite o accion que fuere necesaria para
cumplir con toda obligacién requerida para la formacion de nuevas
empresas, asli como también aquellas necesarias para el
mantenimiento al dia de cualesquier obligacion de las empresas
existentes — entre ellas, la COMPANIA-, incluyendo pero no limitado a:
tomar todos los pasos necesarios ante las autoridades para el objeto
arriba indicado; preparar, firmar y presentar solicitudes de cualquier
tipo, preparar documentacion; solicitar, otorgar y retirar copias
certificadas; recibir documentos y certificados; retirar solicitudes;
incluyendo la apertura, administracién, modificacion, manejo, cierre de
cuentas bancarias, asi como la obtencion de lineas de crédito ylo
cualguier otro tramite, de cualquier tipo, ante las instituciones
financieras del Ecuador (bancos, cooperativas y demas); obtener,

actualizar, anular, suspender o cancelar registros Unicos de

MY
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contribuyentes (RUC) o registros Unicos de proveedore
obtener premisos, autorizaciones, y otros documentos para habilitar la
emisidn de Facturas Electrénicas y demas comprobantes fi
electronicos (por ejemplo, comprobantes de retencién de impues
5 por parte de la PODERDANTE; tramitar, obtener, actualizar, establecer,
retirar, y/o cancelar claves informaticas de usuario de los distintos
organismos publicos yl/o privados; tramitar, obtener, renovar,
establecer, retirar y/o anular Firmas Digitales de la PODERDANTE y/o
sus administradores, apoderados, colaboradores, perseonal, etc.; y en
'Eaneral patrocinar, representar y actuar cuando sea necesario, por
/malquner tramite, pmcﬂsn o accion legal, ante cualquier entidad u

organismo Estar.a[ o privado, incluyendo, pero no limitandose a: el

Instrtuigﬁ ; Ecuatnrlann de Seguridad Social (IESS), el Instituto
“Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual (IEPI), el Banco Central del
Ecuador incluyendo para todo y cualquier trémite relacionado a Firmas
Digitales), el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador (SENAE), los
municipios en todo el pais, incluyendo, pero no limitindose a, el
Municipio Metropolitano de Quito, D.M., el Municipio de Guayaquil,
Macas (Morona Santiago), y demas a lo largo del Ecuador; Cuerpos de
Bomberos, Policia (Metropolitana o Nacional), Registros Mercantiles del
Ecuador, la Superintendencia de Compaiias, Superintendencia de
Bancos y Seguros, la Superintendencia de Control de Poder del
Mercado, el Servicio de Rentas Internas (SRI), Ministerio de Relaciones
Laborales, Inspectoria del Trabajo, Ministerio de Relaciones Exteriores
y Movilidad Humana y/o el Ministerio de Relaciones Laborales (entre
otros, para tramites de solicitud de visas de migrantes o no-migrantes,
para empleados o representantes legales), el Ministerio de

Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad, el Ministerio




de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion, Secrelaria
Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Ministeric de Salud
Publica, Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria
(ARCSA); Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del

Agro (AGROCALIDAD); Ministerio del Ambiente, Consejo de la
K“\\‘ Judicatura, Procuraduria General del Estado, camaras de comercio,
..h'i cluyendo la Camara de Comercio de Quito y la Camara Ecuatoriano
(;ﬁ Americana (incluidos sus centros de mediacion y arbitraje), y cualquier
“~___ ofra entidad u organismo publico, semi-publico, o privado. D) Por
ultimo, podra suscribir, preparar, solicitar, tramitar, presentar
documentacion, obtener y/o retirar cualquier tipo de visa, sea de
inmigrante o de no inmigrante, que sea solicitada por el poderdante, por

la COMPANIA o por cualquier otra empresa y/o persona que tenga
legitimo interés, con el objeto de legalizar su presencia y/o actividades

en el Ecuador. También podran asumir y ejecutar funciones como
administradores y representantes del indicado PODERDANTE. E)
Tendra la facultad para delegar este mandato a su arbitrio, en todo o en

parte, a una o mas personas, sin necesidad de pre-aprobacién por

parte del PODERDANTE. F) Podran representar yio patrocinar
judicialmente al PODERDANTE ya sea en sede administrativa, judicial,

en mediacion o arbitraje; y, adicionalmente, conforme al Articulo 45 del
Cédigo Organico General de Procesos — COGEP, gquedan facultados

para transigir, comprometer el pleito en arbitros, desistir del pleito,
absolver posiciones y deferir al juramento decisorio, y/o recibir la cosa
sobre la cual verse el litigio o proceso, o lomar posesion de ella; y
realizar todos los trdmites y presentar cuanto escrito sea necesario
para el mejor desempefic de su mandato y los intereses del
poderdante. Los mandatarios podran delegar de manera general o
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especifica, todo o parte de las funciones aqul contenidas. UﬂRTA:“

TERMINACION.- Este mandato terminara por cualquiera de las ausa; _
establecidas en la ley, y con las condiciones establecidas e
articulos dos mil sesenta y siete (2067), dos mil sesenta y ocho (206
dos mil sesenta y nueve (2069) y siguientes del Cédigo Civil; y el
articulo ciento treinta y ocho (138) del Cédigo de Comercio. QUINTA:
LEY APLICABLE Y CLAUSULA ARBITRAL.- 8.1) Las leyes aplicables
a este mandato son las de la Republica del Ecuador, y las PARTES
fijan su domicilio, a efectos de este mandato, en la ciudad de Quito,
D.M., provincia de Pichincha. Ademas, para toda controversia o
diferffmfié derivada de este mandato, el PODERDANTE y los

EAP(’:T'DERADDS acuerdan someterlas a la resolucién de un Tribunal de

Arbitraje ya sea de la Camara de Comercio de Quito o de la Camara de
Comercio Ecuatoriano Americana - AMCHAM, a eleccién del actor,
mismo que se sujetara a lo dispuesto en la Ley de Arbitraje y
Mediacion; el reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacion del
Centro de Mediacion y Arbilraje escogido, y las siguientes normas: El
Tribunal Arbitral sera seleccionado conforme con lo establecide en la
Ley de Arbitraje y Mediacion, y el centro arbitral escogido. Las Partes
renuncian a la jurisdiccion ordinaria, se obligan a acatar el laudo que
expida el Tribunal Arbitral y se comprometen a no interponer ningdn
tipo de recurso en contra del laudo arbitral. Para la ejecucion de las
medidas caulelares, el Tribunal Arbitral esta facultado para solicitar de
los funcionarios publicos, judiciales, policiales y administrativos su
cumplimiento, sin que sea necesario recurrir a juez ordinario alguno. El
procedimiento arbitral sera confidencial y en derecho. El lugar del
arbitraje sera en la ciudad de Quito, D.M., en las instalaciones del
Centro de Mediacion y Arbitraje escogido. SEXTA: DOCUMENTOS

74



HABILITANTES.- Se adjuntan como parte integrante del presente
instrumento: Copia de la hoja de datos del pasaporte de YURIY
PECHERSKYY. SEPTIMA: El PODERDANTE y los APODERADOS
estan investidos de todas las facultades necesarias para el ejercicio de
este mandato, de modo que este Poder Especial sea suficiente y que
no pueda argumentarse falta o insuficiencia de poder. Usted Sefior
Notario se servira agregar las demas cldusulas de estilo para asegurar
la plena validez de este documento, (Hasta aqui la minuta, que junto
con los anexos y habilitantes que se incorpora queda elevada a escritura
publica con todo el valor legal, y que los comparecientes la aceptan en
todas y cada una de sus partes, minuta que esta firmada por el Ab. Pablo
E. Bermeo, con matricula profesional nimero 17-2009-953, del Foro de
Abogados. Para la celebracion de la presente escritura se observaron los
preceptos y requisitos previstos en la ley notarial, vy, leida que le fue al
compareciente por mi el Notario, y al perito traductor, quien a su vez
tradujo verbalmente el texto de la presente escritura del idioma castellano
al idioma ruso al compareciente; se ratifica y firma conmigo en unidad de

acto, que do incorporada al protocolo de esta Notaria, de todo
/

|
cuanto doy v/

/

YURIY PECHERSKYY
PAS. F F ?’Sﬂ%

ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE
c.c. 6493810

7
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i Identificaci
1| Diraccion General de Registra Civil, Identificacién y Cadulacién dentificacion y Cedulacién

. REPUBL[CA DEL ECUADOR :Fnlmcnlﬁn Ganeral de Registro Civl,

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDA )

Namero tnico de identificacion: 1716493810
Nombres del ciudadanni GRANJA DUQUE ANDﬁES SEBASTIAN

Condicidn del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/Q U!TDICHEU PICRUZ

Fecha de nacimiento: 22 DE MAYO DE 1886

Macionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccién: SUPERICR

Profesién: MGTR.CC.INTERNACION.

Estado Civil: CASADO

Conyuge: LIEDE GINTA

Fecha de Matrimonio: 14 DE ENERO DE 2014

N?_inbres del padre: GRANJA MORENO MANUEL OCTAVIO

&

//ﬂombres de la madre: DUQUE NAVARRETE NELLY BEATRIZ

~ Fecha de expedicién: 16 DE ENERO DE 2014

Infarmacian cerlificada a la fecha: 22 DE MARZCQ DE 217
Emisor; AMDRES FELIPE CASTRO LOAIZA - PICHINGHA-CHITO-MT 18 - PICHINGHA - QLITO

N* de cerlificado: 178-014-59908 ﬂ Cig
Ing.i.larga Trova Fuertes
Director General del Registro Civil, Idenfificacian ¥ Cedulaciin

i Dale. 2017.03. 55 mad:
Documents firmado electiénicamente

Location: Ecuador
178-014-59508
igensia: 1 mas o 1 walidacitn desde la fecha de emisién. Cumpldo al plazo o ndmeso de verificaciones soficite un nusve cortifcida,
Condfirma la informacitn ingresands & rdmero de cerificado en: hitps:fiviriual. registrocivil.gob.ec



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

Se otorgd ante mi, EL PODER ESPECIAL, otorgado por YURIY
PECHERSKYY, a favor de AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE Y
OTROS; vy, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA CERTIFICADA,

sellada y firmada en Quito el veintiuno de marzo de dos mil diecisiete.-
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BERMEO c-mail:  mail@bermeolaw.com

Law Fliem www, hermeolaw,.com
i |:wfﬂ'fh";':!ﬂh*"' FAX: {593)(2) 256-4620
PO Hox |7 2081 = 254-5871 255-6027 i55-6028
Quitss - Deator 223.1227 223-1228 1231230
PODER

Conste que el (los) abajo firmante(s)

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC
Pasadena, California, USA

Y

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LI.C
Pasadena, California, USA

Por el presente otorga(n) a:

DR. RODRIGO BERMEO ROSALES v/o LIC. CECILIA ANDRADE DE BERMEO y/o
BERMEO & BERMEO CiA. LTDA. v/o AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE
y/o AB. RODRIGO BERMEO ANDRADE y/o DR. FRANCISCO CORREA M.

PODER ESPECIAL amplio y suficiente, cual en derecho se requiere, para, de manera individual
o conjunta, solicitar ante las autoridades ecuatorianas apropiadas lo siguiente:

A) Podrin suscribir scciones o participaciones, sea en constitucién o aumento de capital,
traspasarlas, adquirirlas, pagarlas, cobrar dividendos o utilidades, representarlas y dar su voto
en juntas generales de socios o de accionistas, ya sean ordinarias o extraordinarias,
vilidamente convocadas, o sin convocatoria previa en las condiciones en que asf lo autorice
la Ley; con poder para ejercer todos los derechos de socios o accionistas en dichas juntas,
incluyendo, pero no limitdndose a: la aprobacidén de cuentas, estados financieros, balances,
decidir sobre el destino de las utilidades. nombrar administradores, aprobar o ratificar
actuacién de los administradores, sindicos, comisarios, actuar como secretarios de junta,
entre otros; y facultad para delegar esia representacién en cada junta o de manera general.
Especialmente, podrin participar en juntas gencrales de accionistas, ordinarias o
extraordinarias, de INTERCON SECURITY SYSTEMS CIA. LTDA.; podrén transferir bajo
cualquier titulo, parte o todas las aceiones que el poderdante posea en dicha compaiiia, y
podran recibir acciones en la misma.

B) Realizar todo trdmite o accién que fuere necesaria para cumplir con toda obligacion
requerida para la formacion de nuevas empresas. asi como también aquellas necesarias para
el mantenimiento al dia de cualquier obligacién de las empresas existentes, incluyendo pero
no limitado a: tomar todos los pasos necesarios ante las autoridades para el objeto arriba
indicado; preparar, suscribir firmar y/o presentar solicitudes de cualquier tipo, preparar y
suscribir documentaci6n; solicitar, otorgar y retirar copias certificadas; recibir documentos y
certificados; retirar solicitudes; abrir y cemrar cuentas bancarias, incluyendo cuentas de
integracién de capital; obtener, actualizar, anular, suspender o cancelar registros inicos de
contribuyentes (RUC) o registros tmicos de proveedores (RUP), obtener permisos,

MP-40 LA (1172011)



autorizaciones, y otros documentos para habilitar In emisién de Facturas Electronicas;
obtener y retirar claves informdticas de usverio de los distintos organismos publicos (SRI,
Municipio, Banco Central, y demds entidades, incluyendo las detalladas a continuacién);
obtener, renovar o anular Firmas Digitales; v en general, patrocinar, representar y actuar
cuando sea necesario, por cualquier trdmite, proceso, o accién legal, ante cualquier entidad u
organismo Estatal o privado, incluyendo, pero no limitiandose a: el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social (IESS), el Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual (IEPI), el Banco
Central del Ecuador, el Servicio Nacional de Aduana del Ecvador (SENAE), los municipios
en todo el pais, incluyendo el Municipio Metropolitano de Quito, Guayaquil, Cuenca,
Ambato, y demés Municipios a lo largo del Ecuador, Cuerpos de Bomberos, Policia
(Metropolitana o Nacional); la Superintendencia de Compafiias, Superintendencia de Bancos
y Seguros, la Superintendencia de Conirol de Poder del Mercado, el Servicio de Rentas
Internas (SRI), Ministerio del Interior., Ministerio de Defensa, Ministerio de Relaciones
Laborales, Inspectoria del Trabajo, Ministerio de Relaciones Extericres y Movilidad Humana
(entre otros, para tramites de solicitud dz visas de migrantes o no-migrantes, para empleados
o representantes legales), ¢l Ministerio de Coordinacion de la Produccién, Empleo y
Competitividad, el Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacién,
Secretaria Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Ministerio de Salud Publica,
Agencia Nacional de Regulacidn, Control y Vigilancia Sanitaria (ARCSA). Agencia
Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del Agro (AGROCALIDAD); y cualquier otra
entidad u organismo piblico, semi-piiblico, o privado; firmar las escrituras piblicas de
constitucién de nuevas compafifas, y toda otra nccidn necesaria para cumplir los objetivos
indicados. De igual manera, podrén delegar de manera general o especiiica, todo o parte de
éstas funciones.

El mandatario estd investido de todas las faculiades necesarias para el ejercicio de este
mandato, de modo que este poder especial sea suficiente y que no se pueda argumentar falta

o insuficiencia de poder.
(> ) A K
-LLtTH ( R T
Firma: J

Dado y firmado en: Estados Unidos de América

CERTIFICACION NOTARIAL - NOTARIAL CERTIFICATION

A los dias de de 2014
On this 10th day of March , 2014

El infrascrito Notario certifica que la(s) firma(s) que antecede(n) y dice(n):
The undersigned Notary Public certifies that the preceding signature(s) reading:

ENRIQUE HERNANDEZ , JR.

es (son) auténtica(s) y que el(los) signatario(s) es{son):
is (are) genuine and that the signer(s) is{are):

PRESIDENT

de:

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLCe INTER-CON GLOBAL
HOLDINGS LLC
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ACKNOWLEDGMENT

State of California /
County of _u:A%s 55 )

on Morch (0, 2004 veroreme. Debarah I MDanizl, Notary p

(inserl name and t-itia of the officer)

versonally appeared ___ [ nripue. ernandrz  Jr

who proved to me on the basis of satisfactory evidence {0 be the person(s) whose name(s) isfare
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he/shelthey executed the same in
his/her/their authorized capacity(ies), and that by his/herftheir signature(s) on the instrument the
person(s), or the entity upon behalf of which the pergon(s) actad, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of tha Siele of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

DEBORAH J. MCOAMIEL
Gommission # 1819234
Hotary Public - California

Los Angeles County =
Camm., E:Erm Duc 27, 2014 !

WITNESS my hand and official seal.




TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES

PAGINA No. 1

Documento de Poder Especial en idioma espaiiol otorgado por INTER-CON INTERNATIONAL
HOLDINGS LLC Y INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC.

PAGINA No. 2
Contintia documento de poder en idioma espafiol.

Certificacion Notarial en idiomas inglés y espaifiol.
PAGINA No. 3

Contindia Certificacion Notarial en idiomas inglés y espaiiol.
PAGINA No. 4

ESTADO DE CALIFORNIA
CONDADO DE LOS ANGELES)

El _ 10 de marzo de 2014 . ante mi, __ Deborah J. MCDaniel, Notaria Piblica
personalmente comparecié __ Enrique Hernandez, Jr.__ . quien me demostrd en base a evidencias
satisfactorias ser la persona cuyo nombre estd suscrito en este documento y reconocido ante mi, que
él ha ejecutado el mismo en su capacidad de autorizado, ¥ que por su firma en el instrumento la
persona o entidad a nombre de quien ln persona actud; ejecuto el documento.

Yo certifico bajo PENALIDAD DE PERJURIO .imjh_n fas leyes del Estado de California que el
anterior pirrafo es verdadero v correcto,

Testigo mi firma v sello oficial.

DEBORAH J. MCDAMIEL
Sello Cargo & 1919234
Motaria Pibiica - Califomia
Condadas Los
Mi cargo expira el 27 de diciembre de 2014,
Firma  Hegibie
(Bello)
Notaria Miblica

PAGINA No. 4 (hoja adjunta)
Apostilla

COMO TRADUCTORA CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL TRADUCC ION DEL DOCUMENTO
ORIGINAL EN INGLES QUE PRECEDE.

[

-

Edith Isabel Lopez Lapez
C.L 172197566-0



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA
HJIML
FACTURA No.

En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Replblica del Ecuador, hoy
dia JUEVES VEINTE DE MARZO DE DOS MIL CATORCE, ante mi Doctora: ROCIO ELINA
GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMO SEPTIMA DEL CANTON QUITO:
comparece: la sefiora EDITH ISABEL LOPEZ LOPEZ, portadora de Ja cédula de ciudadania niimero
UNO SIETE DOS UNO NUEVE SIETE CINCO SEIS SEIS - CERO. por sus propios y personales
derechos. La compareciente es mayor de edad, de estado civil casada, de nacionalidad ecuatoriana,
domiciliada en esta civdad de Quito; con el objeto de reconocer la firma y ribrica que consta al pie del
documento que antecede, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad de la compareciente. Al efecto
juramentada que fuera en legal v debida forma por mi la sefiora Notaria y previns las advertencias legales
y de la obligacion de decir Ia verdad con claridad y exactitud puestns a la vista ¢l mencionado
documento, dice: que la firma y ribrica es la suya propia, de su puiio y letru v la que usa en todos sus
actos tanto piblicos como privados ¥ por tal Ja reconecen, firmando en unidad de acto con la suscrita
Notaria que da fe de lo actuado. - /—.
aill

EDITH ISABEL LOPEZ LOPEZ / /

¢

DRA. ROCi A GARCIA COSTALES
NOTARIA Pﬂm{ CA DECIMA SEPTIMO DEL CANTON QUITO

A DECIMD SEPTIMA
Nmalﬂri: y Suecia Esq.

Ora. Rocio Garcia C.

MU TARIA PRIMERA DE QWTO =p 2l
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v A LA LEY NOTARIAL
pDOY FE que I folocapia
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me fug presaniacdo
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ELIFHMSC.J EN LAS BLECCIDNES GENERALES 2017
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P<UKRPECHERSKYY<<YUR’IY<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<
FF780184<2UKR71081 45M27022831971081 400452<62

Macnopr rpomanAHuHa Ykpainu ans BUI3Nly 32 KOPAOH
€ BNacHICTIO YkpaiHu
The passport of the citizen of Ukraine for travelling abroad
is the property of Ukraine

ImeHem Ykpaluu MinicTp
SaKOPAOHHKX cnpaB  Ykpaitu
MPOCHTL yciX, KOro ue Moxe
CTOCYBATUCH, YCIMa MOXKITUBUMMU
3acobamu nonerwuTy noiapky
npeq'saBHuka nacnopra, Hagasa-
TH HOMY Heo6xinHy donomory
Ta 3axucr.

In the name of Ukraine, the
Minister of Foreign Affairs of
Ukraine requests all those whom -
it may concern to facilitate in every -
possible way the travel of the
bearer of this passport and to
provide the bearer with all neces-
sary assistance and protection,

HXN2549093

e

¥ ykpaiHA ¥ UKRAINE ¥
Tun/ Type Kon nepxasw/ Country code Homep nacnopra/ Passport No,
MACAOPT P UKR FF780184
PASSPORT Npissuwe/ Sumameu
NEYEPCbKWIA/PECHERSKYY
Im's/ Given Names
tOPIA/YURTY
A rpouamti;c'rao,( Nationality
YKPATHA/UKRAINE
Bara vapomxenns/ Date of birth Jarmc N/ Record No,
W~ = 14CEP/AUG 71 19710814-00452
1 Crats/Sex  Micue HapoaxeHns, Place of birth
Y/M M.OECA/UKR
Bara puaayi/ Date of issue Opran, wo sugas/ Authority
28 NIOT/FEB 17 8024
Aara sakiyeHus CTpoky Aiif Date of expiry  Mignwe npea'ABHuka/ Holder's signature

28 NOT/FEB 27

i

e e



REPUBUCA DEL ECUADOR
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CERTIFICADO DE VOTACION cm

BLECCONES W
R 208 W17
016 - 323
o6 o oy
: :
APELLIDOS Y NOMBRES
PICHINGHA
PROVINGIA CIRCUNSGRIPCION: 1.
o o
PARROS 3

PARRDQUIA

INSTRUCCION PROFESION / OCUPACION
SUPERIOR ABOGADO
APELLIDOS ¥ NOMBRES DEL PADRE
BERMEO VICENTE

APELLIDOS Y NOMBAES 1% | A MADRE
ROSALES FABIOLA

e CIUDADANA (O):
2014704 ESTE DOCUMENTO ACREDITA QUE USTED
PR D S SUFRAGO EN LAS ELECCIONES GENERALES 2017

ESTE CERTIFICADO SIRVE PARA TODOS
LOS TRAMITES AICOS Y PRIVADOS

O LA i - v
I



Quito, D.M., 21 de abril de 2017

Sefiores
PROGETTO S.A.
Presente.-

De mis consideraciones,

Me permito poner en su conocimiento que he transferido, con todos sus derechos y
obligaciones, y libres de todo y cualquier gravamen o limitacion; doscientas treinta y dos
(232) acciones ordinarias, nominativas y liberadas de un délar de los Estados Unidos de
América (USD $1,00) cada una, en favor del sefior Yuriy Pecherskyy, con pasaporte
ucraniano No. FF780184; con lo cual la empresa norteamericana INTER-CON GLOBAL
HOLDINGS LLC mantiene un saldo de ciento sesenta (160) acciones de la compaiiia
PROGETTO S.A.

La inversion de Yuriy Pecherskyy es extranjera directa.

Se servira disponer el registro de esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas de
la compaiiia.

Atentamente,

ACEPTO EL TRASP
En Quito, D.M.;

/,

Pap{c) steban Bermeo
Apoderado Especial

drade, ~

Cesionario:
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npeq'saBHuka nacnopra, Hagasa-
TH HOMY Heo6xinHy donomory
Ta 3axucr.

In the name of Ukraine, the
Minister of Foreign Affairs of
Ukraine requests all those whom -
it may concern to facilitate in every -
possible way the travel of the
bearer of this passport and to
provide the bearer with all neces-
sary assistance and protection,

HXN2549093
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¥ ykpaiHA ¥ UKRAINE ¥
Tun/ Type Kon nepxasw/ Country code Homep nacnopra/ Passport No,
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tOPIA/YURTY
A rpouamti;c'rao,( Nationality
YKPATHA/UKRAINE
Bara vapomxenns/ Date of birth Jarmc N/ Record No,
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2017-17-01-NOTARIA 01 P01359

PODER ESPECIAL

Otorgada por:
YURIY PECHERSKYY
A favor de:

AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE,
ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE, BERMEO
Y BERMEO C. LTDA.

) CUANTIA: INDETERMINADA
[/ DI 2 COPIAS

ESCRITURA NUMERO.- P01359

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital
de la Republica del Ecuador; hoy dia martes veintiuno (21) de marzo de
dos mil diecisiete; ante mi, doctor JORGE MACHADO CEVALLOS,
NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO, comparece; el sefior
YURIY PECHERSKYY, por sus propios y personales derechos, por
cuanto el compareciente desconoce el idioma castellano, insintan
como perito traductor al sefior ANDRES SEBASTIAN GRANJA
DUQUE, de nacionalidad ecuatoriana, de estado civil casado, el mismo

que en aplicacion a lo dispuesto en la Ley Notarial nombrado que fue



por mi, el Notario como Perito Traductor, acepta tal designacién y con
juramento declara que conoce el idioma castellano, y promete
desempefiar fielmente tal designacion de traductora en el otorgamiento
de esta escritura. EI compareciente es de nacionalidad ucraniana,
mayor de edad, domiciliado en Lugano Suiza y de transito por esta
ciudad de Quito, de estado civil casado, legalmente capaz, a quien de
conocer doy fe, en virtud de haberme exhibido su documento de
identidad, el mismo que en copia certificada se agrega a la presente
escritura publica. Bien instruido por mi, el Notario, en el objeto y
resultados de esta escritura que a celebrarla procede libre y
voluntariamente de acuerdo a la minuta que me presenta, cuyo tenor es
el siguiente: SENOR NOTARIO: En el Registro de Escrituras Publicas
a su cargo, sirvase incorporar una por la cual conste el otorgamiento de
un Poder Especial, al tenor de las siguientes clausulas: PRIMERA:
COMPARECIENTE.- YURIY PECHERSKYY, de nacionalidad
ucraniana, de estado civil casado, mayor de edad, administrador de
empresas, portador del pasaporte nimero “F” “F” SIETE OCHO CERO
UNO OCHO CUATRO (FF780184), domiciliado en la ciudad de
Lugano, Suiza; de paso por esta ciudad de Quito, D.M., Pichincha,
Ecuador; por sus propios y personales derechos; acompafiado a este
acto por el Sr. ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE, ecuatoriano,
casado, con cédula de ciudadania nimero UNO SIETE UNO SEIS
CUATRO NUEVE TRES OCHO UNO CERO (No. 1716493810),
domiciliado en esta ciudad de Quito, D.M., en calidad de traductor del
idioma ruso al espariol. El compareciente declara ser capaz ante la ley
para obligarse y contratar. SEGUNDA: ANTECEDENTES.- 2.1) YURIY
PECHERSKYY tiene la intencién de constituir, y luego administrar, ya

sea como Gerente General o Presidente, una comparfiia anénima



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

ecuatoriana cuyo objeto social se relacionard con todas las fases de

produccion, importaciéon, exportacion, comercializacién, y demas,) de
productos frutales y vegetales como banano, platano, café, caca
rosas, entre otros; 2.2) YURIY PECHERSKYY declara expresamente
respecto a la licitud de sus fondos y que no esta inmersa directa, ni
indirectamente, en actividades ilicitas, en especial con narcotrafico,
lavado de activos, trata de personas, corrupcion, trafico de influencias,
etc. De igual manera, declara que en el dia a dia de sus actividades, se
realizan, y se continuaran realizando, controles para identificar y
cumplir con las regulaciones pertinentes tendientes a identificar y evitar
posibles a;:,t' idades de esta naturaleza entre sus administradores,

rd
socios, accionistas, empleados, colaboradores, clientes, proveedores,

_etc. TERCERA: OBJETO.- YURIY PECHERSKYY, por sus propios

derechos, asi como también como administrador y/o representante
legal de la compania limitada ecuatoriana en proceso de constitucién,
confiere PODER ESPECIAL, amplio y suficiente, cual en derecho se
requiere, en favor del AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE,
ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE, BERMEO Y BERMEO C.
LTDA. (en adelante, individualmente, el “APODERADQO” o
conjuntamente, los “APODERADOS") de conformidad con las clausulas
siguientes. CUARTA: ALCANCE.- Los APODERADOS, ya sea de
forma individual o conjunta, podran: A) Participar en la formacién de
una nueva compafia en el Ecuador que el PODERDANTE sera
accionista, respecto de la compafiia andnima a constituirse. Para que a
nombre del PODERDANTE actien como accionista en la
incorporacién de la mencionada hasta el final del tramite de
constitucion. B) Podra suscribir acciones o participaciones, sea en

constitucion o aumentos de capital, traspasarlas, adquirirlas, pagarlas,

A



cobrar dividendos o utilidades, reformar estatutos, representarias y dar
su voto en juntas generales de socios o de accionistas, ya sean
ordinarias o extraordinarias, validamente convocadas, o0 sin
convocatoria previa en las condiciones en que asi lo autorice la ley; con
poder para ejercer todos los derechos de socio o accionista en dichas
juntas, incluyendo, pero no limitdndose a: la aprobacién de cuentas,
estados financieros, balances, decision sobre el destino de las
utilidades; nombrar, reelegir o remover administradores, comisarios,
aprobar o ratificar la actuacién de los administradores, sindicos,
comisarios; actuar como secretarios o presidentes de juntas generales,
entre otros. Especialmente, podran participar en juntas generales de
socios o accionistas, ordinarias o extraordinarias, de las companias;
podran transferir bajo cualquier titulo, parte o todas las acciones que el
poderdante posea en dicha compaiiia, y podran recibir acciones en la
misma. C) Realizar todo tramite o accién que fuere necesaria para
cumplir con toda obligaciéon requerida para la formacion de nuevas
empresas, asi como también aquellas necesarias para el
mantenimiento al dia de cualesquier obligaciéon de las empresas
existentes — entre ellas, la COMPANIA-, incluyendo pero no limitado a:
tomar todos los pasos necesarios ante las autoridades para el objeto
arriba indicado; preparar, firmar y presentar solicitudes de cualquier
tipo, preparar documentacién; solicitar, otorgar y retirar copias
certificadas; recibir documentos y certificados; retirar solicitudes;
incluyendo la apertura, administraciéon, modificacién, manejo, cierre de
cuentas bancarias, asi como la obtencién de lineas de crédito y/o
cualquier otro tramite, de cualquier tipo, ante las instituciones
financieras del Ecuador (bancos, cooperativas y demas); obtener,

actualizar, anular, suspender o cancelar registros Uunicos de

MY
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS l

contribuyentes (RUC) o registros Unicos de proveedore
obtener premisos, autorizaciones, y otros documentos para habilitar la
emision de Facturas Electronicas y demas comprobantes fiscgles
electrénicos (por ejemplo, comprobantes de retencion de impuesto
por parte de la PODERDANTE; tramitar, obtener, actualizar, establecer,
retirar, y/o cancelar claves informaticas de usuario de los distintos
organismos publicos y/o privados; tramitar, obtener, renovar,
establecer, retirar y/o anular Firmas Digitales de la PODERDANTE y/o

sus administradores, apoderados, colaboradores, personal, etc.; y en

/) - ;
/ general, patrocinar, representar y actuar cuando sea necesario, por
{ ) /

I-“ /[cualqwer tramite, proceso, o accion legal, ante cualquier entidad u

organismo Estgtal' o privado, incluyendo, pero no limitandose a: el

=
InstituyEciJatoriano de Seguridad Social (IESS), el Instituto

‘\E{ﬁeioriano de la Propiedad Intelectual (IEPI), el Banco Central del

Ecuador incluyendo para todo y cualquier tramite relacionado a Firmas
Digitales), el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador (SENAE), los
municipios en todo el pais, incluyendo, pero no limitandose a, el
Municipio Metropolitano de Quito, D.M., el Municipio de Guayaquil,
Macas (Morona Santiago), y demas a lo largo del Ecuador; Cuerpos de
Bomberos, Policia (Metropolitana o Nacional); Registros Mercantiles del
Ecuador, la Superintendencia de Companias, Superintendencia de
Bancos y Seguros, la Superintendencia de Control de Poder del
Mercado, el Servicio de Rentas Internas (SRI), Ministerio de Relaciones
Laborales, Inspectoria del Trabajo, Ministerio de Relaciones Exteriores
y Movilidad Humana y/o el Ministerio de Relaciones Laborales (entre
otros, para tramites de solicitud de visas de migrantes o no-migrantes,
para empleados o representantes legales), el Ministerio de

Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad, el Ministerio




de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacién, Secretaria
Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Ministerio de Salud
Publica, Agencia Nacional de Regulacién, Control y Vigilancia Sanitaria
(ARCSA); Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del
Agro (AGROCALIDAD); Ministerio del Ambiente, Consejo de Ia

\\ Judicatura, Procuraduria General del Estado, cdmaras de comercio,

X
incluyendo la Camara de Comercio de Quito y la Camara Ecuatoriano

Americana (incluidos sus centros de mediacién y arbitraje), y cualquier
otra entidad u organismo ptblico, semi-publico, o privado. D) Por
ultimo, podra suscribir, preparar, solicitar, tramitar, presentar
documentacion, obtener y/o retirar cualquier tipo de visa, sea de
inmigrante o de no inmigrante, que sea solicitada por el poderdante, por
la COMPANIA o por cualquier otra empresa y/o persona que tenga
legitimo interés, con el objeto de legalizar su presencia y/o actividades
en el Ecuador. También podran asumir y ejecutar funciones como
administradores y representantes del indicado PODERDANTE. E)
Tendra la facultad para delegar este mandato a su arbitrio, en todo o en
parte, a una o mas personas, sin necesidad de pre-aprobacion por
parte del PODERDANTE. F) Podran representar y/o patrocinar
judicialmente al PODERDANTE ya sea en sede administrativa, judicial,
en mediacion o arbitraje; y, adicionalmente, conforme al Articulo 45 del
Cdédigo Organico General de Procesos — COGEP, quedan facultados
para ftransigir, comprometer el pleito en arbitros, desistir del pleito,
absolver posiciones y deferir al juramenio decisorio, y/o recibir la cosa
sobre la cual verse el litigio o proceso, o tomar posesion de ella; y
realizar todos los tramites y presentar cuanto escrito sea necesario
para el mejor desempefio de su mandato y los intereses del

poderdante. Los mandatarios podran delegar de manera general o

¥
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

especifica, todo o parte de las funciones aqui contenidas. UXRTA: '

TERMINACION.- Este mandato terminara por cualquiera de las ausa;é
establecidas en la ley, y con las condiciones establecidas e
articulos dos mil sesenta y siete (2067), dos mil sesenta y ocho (206
dos mil sesenta y nueve (2069) y siguientes del Cddigo Civil; y el
articulo ciento treinta y ocho (138) del Cédigo de Comercio. QUINTA:
LEY APLICABLE Y CLAUSULA ARBITRAL.-8.1) Las leyes aplicables
a este mandato son las de la Republica del Ecuador, y las PARTES
fijan su domicilio, a efectos de este mandato, en la ciudad de Quito,
D.M., provincia de Pichincha. Ademas, para toda controversia o
clifergpcia derivada de este mandato, el PODERDANTE vy los

AP()DERADOS acuerdan someterlas a la resolucion de un Tribunal de

-

Arbitraje ya sea de la Camara de Comercio de Quito o de la Camara de
Comercio Ecuatoriano Americana - AMCHAM, a eleccion del actor,
mismo que se sujetara a lo dispuesto en la Ley de Arbitraje y
Mediacion; el reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacién del
Centro de Mediacion y Arbitraje escogido, y las siguientes normas: El
Tribunal Arbitral sera seleccionado conforme con lo establecido en la
Ley de Arbitraje y Mediacion, y el centro arbitral escogido. Las Partes
renuncian a la jurisdiccién ordinaria, se obligan a acatar el laudo que
expida el Tribunal Arbitral y se comprometen a no interponer ningin
tipo de recurso en contra del laudo arbitral. Para la ejecucién de las
medidas cautelares, el Tribunal Arbitral esta facultado para solicitar de
los funcionarios publicos, judiciales, policiales y administrativos su
cumplimiento, sin que sea necesario recurrir a juez ordinario alguno. El
procedimiento arbitral sera confidencial y en derecho. El lugar del
‘arbitraje sera en la ciudad de Quito, D.M., en las instalaciones del

Centro de Mediaciéon y Arbitraje escogido. SEXTA: DOCUMENTOS

74



HABILITANTES.- Se adjuntan como parte integrante del presente
instrumento: Copia de la hoja de datos del pasaporte de YURIY
PECHERSKYY. SEPTIMA: EI PODERDANTE y los APODERADOS
estan investidos de todas las facultades necesarias para el ejercicio de
este mandato, de modo que este Poder Especial sea suficiente y que
no pueda argumentarse falta o insuficiencia de poder. Usted Sefior
Notario se servira agregar las demas clausulas de estilo para asegurar
la plena validez de este documento. (Hasta aqui la minuta, que junto
con los anexos y habilitantes que se incorpora queda elevada a escritura
publica con todo el valor legal, y que los comparecientes la aceptan en
todas y cada una de sus partes, minuta que esta firmada por el Ab. Pablo
E. Bermeo, con matricula profesional niumero 17-2009-953, del Foro de
Abogados. Para la celebracién de la presente escritura se observaron los
preceptos y requisitos previstos en la ley notarial; y, leida que le fue al
compareciente por mi el Notario, y al perito traductor, quien a su vez
tradujo verbalmente el texto de la presente escritura del idioma castellano
al idioma ruso al compareciente; se ratifica y firma conmigo en unidad de
acto, que dando incorporada al protocolo de esta Notaria, de todo

cuanto doy f

YURIY PECHERSKYY
PAS. FI- 7 30%/

ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE
c.c. \F(649381Q

“/ %47‘;’ e

Y7 5 LYY,
(7 cees= 4
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Macnopt rpomandHuHa YKpaiuu An Buiany sa KOPAOH
€ BNacHICTIO YKpaiHu
The passport of the citizen of Ukraine for travelling abroad
is the property of Ukraine

IMeHem Yxpainu MinicTp
SAKOPAOHHUMX cnpas  Yipainu
fIPOGHTL yCiX, Koro ue Moxe
CTOCYBATHCSR, YeiMa MOMITUBMMM
3acoGamu nonerwuTy nofagky
npeg'aBHuKa nacnopra, Hagaea-

in the name of Ukraine, the
Minister of Foreign Affairs of
Ukraine requaests alf thoss whom
it may cancem to facilitate in avery
passible way the travel of the
bearer of this passpert and 1o

- N -

provide the bearer with all neces-
sary assistance and protection.

T Homy HeobxigHy Aonomory
Ta 3axucT.
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¥ ykPATHA ¥ UKRAINE ¥

Kop gepasn/ Country code Hom 8p nacnapTa; Passport Mo,

FF780184

Tun/ Tipe
NACnopT P UKR
PASSPORT Mpiasmys/ Sum:zme“
MEYEPCbKWIA/PECHERSKYY
In'a/ G‘r‘ten Naimes
HOPIW/YURTY
rpGMaILHI_v:CTﬂ(};' Nationakty
YKPAIHA/UKRAINE
Lara wapogweiing/ Date of birth 3anuc W/ Record No,
14 CEP/AUG 71 19710814-00452
Crars/Sex  Micue sepopssien/ Place of birth
Y/M M.OQECA/UKR
Aara supavi/ Dale of issue Oprau, uio Bwnas/ Authority
28 NIOT/FEB 17 8024

Data anxdnugHns CTpoky pil/ Dale of expiry  Mianwg npea’'asnnia Holder's signature

28 NKOT/FEB 27 ﬁ / s

P<UKRPECHER SKYY<<YURIY<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<
FF780184<2UKR71081 45M27022831971081400452<62

NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION
YALALEY NOTARIAL
DOY FE que la fotocopia que ANTECEDE esta
conforme can su ariginal que me fue presentado
y FiEres s Aditi (a2 55 )
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NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION

Y A LA LEY NOTARIAL
DOY FE que la fotocopia que ANTECEDE esta
conforme con su original que me fue presentado
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_ REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

Direccion General de Registro Civil,

Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDA

Nﬁmero tnico de ldentlf‘caclén 1716493810

Nomhres del ciudadano GRANJA DUQUE ANDRES SEBASTIAN
C_ondiclén del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/CHAUPICRUZ

_ Fecha de nacimiento: 22 DE MAYO DE 1986

Nacionalidad: ECUATORIANA

| Sexo: HOMBRE
Instruccién: SUPERIOR
Profesion: MGTR CC.INTERNAGION,
éstado Civil: CASADO.
~ Conyuge: LIEDE GINTA
Fecha de Matrimonio: 14 DE ENERO DE 2014

: Nohbres del padre: GRANJA MORENO MANUEL OCTAVIO
/

) W /Nombres de la madre: DUQUE NAVARRETE NELLY BEATRIZ

...._-‘._‘ ? \'.I. I :
i -J \ " Fecha de expedici6n: 16 DE ENERO DE 2014
|

; 7/ Informacién certificada a la fecha: 22 DE MARZO DE 2017

. Emisor: ANDRES FELIPE CASTRO LOAIZA - PICHINCHA-QUITO-NT 18 - PICHINCHA - QUITO
Validp
¢ .'." N® de certificado: 178-014-59908 '[L

Location: Ecuador

i

78-014-595

Date 2017.03.2=10
Reason: Firma EL§§

||l“l || II | Ing. Jorge Troya Fuertes
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion
Documento firmado electrénicamente

Vigencia: 1 mes o 1 validacién desde la fecha de emisién. Cumplido el plazo o nimero de verificaciones solicite un nuevo cerificado.
Confirme la informacién ingresando el nimero de certificado en: hitps://virtual.registrocivil.gob.ec



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

Se otorgd ante mi, EL PODER ESPECIAL, otorgado por YURIY
PECHERSKYY, a favor de AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE Y
OTROS,; y, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA CERTIFICADA,

sellada y firmada en Quito el veintiuno de marzo de dos mil diecisiete.-
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BERMEO e-mail:  mail@bermeclaw.com

Law Firm www.bermeolaw.com
A 12 O 34538 Condro FAX:  (593)(2) 256-4620
PO Box 17-12.881 =: 254-5871 255-6027 255-6028
Quito - Ecuador 223-1227 223-1228 223-1229
PODER

Conste que el (los) abajo firmante(s)

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC
Pasadena, California, USA

4

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LI.C
Pasadena, California, USA

Por el presente otorga(n) a:

DR. RODRIGO BERMEO ROSALES y/o LIC. CECILIA ANDRADE DE BERMEO y/o
BERMEO & BERMEOQ CiA. LTDA. y/o AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE
y/o AB. RODRIGO BERMEO ANDRADE y/o DR. FRANCISCO CORREA M.

PODER ESPECIAL amplio y suficiente, cual en derecho se requiere, para, de manera individual
o conjunta, solicitar ante las autoridades ecuatorianas apropiadas lo siguiente:

A) Podrdn suscribir acciones o participaciones, sea en constitucion o aumento de capital,
traspasarlas, adquirirlas, pagarlas, cobrer dividendos o utilidades, representarlas y dar su voto
en juntas generales de socios o de accionistas, ya sean ordinarias o extraordinarias,
validamente convocadas, o sin convocaloria previa en las condiciones en que asi Io autorice
la Ley; con poder para ejercer todos los derechos de socios o accionistas en dichas juntas,
incluyendo, pero no limitdndose a: la aprobacién de cuentas, estados financieros, balances,
decidir sobre el destino de las utilidades, nombrar administradores, aprobar o ratificar
actuacion de los administradores, sindicos, comisarios, actuar como secretarios de junta,
entre otros; y facultad para delegar esta representacion en cada junta o de manera general.
Especialmente, podrdn participar en juntas generales de accionistas, ordinarias o
extraordinarias, de INTERCON SECURITY SYSTEMS CIA. LTDA.; podran transferir bajo
cualquier titulo, parte o todas las acciones que el poderdante posea en dicha compafifa, y
podréan recibir acciones en la misma.

B) Realizar todo trdmite o acciéon que fuere necesaria para cumplir con toda obligacion
requerida para la formacion de nuevas empresas. asf como también aquellas necesarias para
el mantenimiento al dia de cualquier obligacion de las empresas existentes, incluyendo pero
no limitado a: tomar todos los pasos necesarios ante las autoridades para el objeto arriba
indicado; preparar, suscribir firmar y/o presentar solicitudes de cualquier tipo, preparar y
suscribir documentacién; solicitar, otorgar y retirar copias certificadas; recibir documentos y
certificados; retirar solicitudes; abrir y cerrar cuentas bancarias, incluyendo cuentas de
integracion de capital; obtener, actualizar, anular, suspender o cancelar registros Unicos de
contribuyentes (RUC) o registros tnicos de proveedores (RUP); obtener permisos,

NP-40 LA (1172011)
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autorizaciones, y otros documentos para habilitar la emision de Facturas Electrénicas;
obtener y retirar claves informaticas de usuerio de los distintos organismos publicos (SRI,
Municipio, Banco Central, y demés entidades, incluyendo las detalladas a continuacién);
obtener, renovar o anular Firmas Digitales; y en general, patrocinar, representar y actuar
cuando sea necesario, por cualquier tramite, proceso, o accion legal, ante cualquier entidad u
organismo Estatal o privado, incluyendo, pero no limitandose a: el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social (IESS), el Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual (IEPI), el Banco
Central del Ecuador, el Servicio Nacional de Aduana del Ecvador (SENAE), los municipios
en todo el pafs, incluyendo el Municipio Metropolitano de Quito, Guayaquil, Cuenca,
Ambato, y deméas Municipios a lo largo del Ecuador, Cuerpos de Bomberos, Policia
(Metropolitana o Nacional); la Superintendencia de Compaiiias, Superintendencia de Bancos
y Seguros, la Superintendencia de Conirol de Poder del Mercado, el Servicio de Rentas
Internas (SRI), Ministerio del Interior, Ministerio de Defensa, Ministerio de Relaciones
Laborales, Inspectoria del Trabajo, Ministerio de Relaciones Extericres y Movilidad Humana
(entre otros, para tramites de solicitud de visas de migrantes 0 no-migrantes, para empleados
o representantes legales), el Ministerio de Coordinacién de la Produccion, Empleo y
Competitividad, el Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
Secretaria Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Ministerio de Salud Piblica,
Agencia Nacional de Regulacién, Control y Vigilancia Sanitaria (ARCSA); Agencia
Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del Agro (AGROCALIDAD); y cualquier otra
entidad u organismo publico, semi-piblico, o privado; firmar las escrituras publicas de
constitucién de nuevas compaiiias, y toda otra accidn necesaria para cumplir los objetivos
indicados. De igual manera, podran delegar de manera general o especifica, todo o parte de
éstas funciones.

El mandatario estd investido de fodas las facuitades necesarias para el ejercicio de este
mandato, de modo que este poder especial sea suficiente y que no se pueda argumentar falta

o insuficiencia de poder.
(v - ) A ’g
s g AR 5
| ]

“Firma: {

Dado y firmado en: Estados Unidos de América

CERTIFICACION NOTARIAL — NOTARIAL CERTIFICATION

A los dias de de 2014
On this 10th day of March . 2014

El infrascrito Notario certifica que la(s) firma(s) que antecede(n) y dice(n):
The undersigned Notary Public certifies that the preceding signature(s) reading:

ENRIQUE HERNANDEZ , JR.

es (son) auténtica(s) y que el(los) signatario(s) es(son):
is (are) genuine and that the signer(s) is(are):

PRESIDENT

de:

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLCe INTER-CON GLOBAL
HOLDINGS LLC

NP-40 LA (1172011)



State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

- United States of America

blic document
acle public / El presente documento piblico

n signed by Deborah J. McDenial
par ! .
1ado por §
n the capacity of Notary Public, State of California
1 qualité de
1 en calidad de
1e seal / stamp of Deborah J. McDaniel, Notary Public, State of California
du sceau / timbre de
slido del sello / timbre de
Certified .
Altesta / Ceriificaco
Los Angeles, California 6. the T 13th day of March 2074
I /el dia

Secretary of State, State of California

69444
nero
e 7 s
tamp: ] 10. Signature: éd.-, o
nbre: | Siggalure. 30
are ’ Firma:

i the rilingual model Apostille Certificale as suggestaa by the Fermanenl Bureau ard developed in response to the 2008
ssion on lhe praclical operation of Ihe Hague Apostille Convention,

nly cerdifies the authenticity of the signature and tha capecily of ihe person who has signed the public document, and,
ale, the identity of the seal or stamp which the public decamant bea:s.

oes not certify the content of the document far which it wias issued.

3 nol valid for use anywhere within the Uniled States of America, is territories or possessions

suance of this Apostille, see: www sos ca gov/business/nolarv/apostiie.search/.

esl le modeéle d'Aposlille trilingue tel que suggéré par le Bureau Paizaanant ot élaboré en réponse a la Commission
39 sur le fonctionnement pralique de la Convention de La Haye Apcstilie.

alteste uniquement la véracité de la signature, la cualité en laguelle e signalaire de I'acte a agi !, le cas échéant,
3au ou timbre dont cat acte public est revéiu.

ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle & élé émise,

celle Aposlille n'est pas valable en / au Etals-Unis d'Amérique, ses leritoires o0 possessions,

peul étre vérifiée & 'adresse suivanle: www.s0s.ca.qu/tus na. slhoclary/apostifie-search/.

»s el modelo Irilinglie Cerlificado de Aposlilla segin lo sugerido per la Oficina Permananie y desarrollado en respuesta
aspecial de 2009 sobre el funcionamiento practice del Convenia de La Haya scbra Aposiilia
cerlifica onicamenle 1a autenticidad de la firma, |a calidad 2n que el signatario el documento haya acluado y, en su
lad del sello o timbre de! que el documenlo plblico 2sté (evesudo.
no certifica el contenido del documento para el cual sa expidid.

uso de esta Apostilla en Estados Unidos dz América, sus terrilorios ¢ posesicnes,
se puede verificar en la direccién siguiente: www.s¢s cz ggwibusiness/nolarylagostile-search/,
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ACKNOWLEDGMENT

State of California {
County of _ L 05 Aﬁzgﬁ 25 )
On &W;a éﬁ/ff before me,Mﬁ S zﬁ % Qﬁﬂ(é ey Mﬂi}’) '

(insert name and title of the officer)

personally appeared F NILdUe. //L rf) /f/m/z" Z J_Z_r‘

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the perSon(s) whose name(s) is/are
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he/she/they executed the same in
his/her/their authorized capacity(ies), and that by his/her/their signature(s) on the instrument the
person(s), or the entity upon behalf of which the person(s) acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the Siale of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

DEBORAH J. MCDANIEL
Commission # 1919234
Motary Public - California z

Los Angeles County =

gx Comm. Expires Dec 27, 2014 !

WITNESS my hand and official seal,

Signature 4




TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES

PAGINA No. 1

Documento de Poder Especial en idioma espaiiol otorgado por INTER-CON INTERNATIONAL
HOLDINGS LLC Y INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC.

PAGINA No. 2
Continta documento de poder en idioma espaiiol.

Certificacion Notarial en idiomas inglés y espafiol.
PAGINA No. 3

Contintia Certificacién Notarial en idiomas inglés y espaiiol.
PAGINA No. 4

ESTADO DE CALIFORNIA
CONDADO DE LOS ANGELES)

El _ 10 de marzo de 2014 ___ . ante mi, ___ Deborah J. MCDaniel, Notaria Publica__,
personalmente comparecié __ Enrique Hernandez, Jr.__ . quien me demostr6 en base a evidencias
satisfactorias ser la persona cuyo nombre estd suscrito en este documento y reconocido ante mi. que
él ha ejecutado el mismo en su capacidad de autorizado. y que por su firma en el instrumento la
persona o entidad a4 nombre de quien la persona actud; ejecutd cl documento.

Yo certifico bajo PENALIDAD DE PERJUR[C bajo {as leyes del Estado de California que el
anterior parrafo es verdadero v correcto.

Testigo mi firma y sello oficial.

DEBORAH J. MCDANIEL
Sello Cargo # 1919234

Notaria Plblica - California

Condado Los Angeles
Mi cargo expira el 27 de diciembre de 2014,
Firma [legible
-(Sello)
Notaria Piblica

PAGINA No. 4 (hoja adjunta)
Apostilla

COMO TRADUCTORA CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL TRADUCCION DEL DOCUMENTO
ORIGINAL EN INGLES QUE PRECEDE.

Edith Isabel LTopez Lopez

C.I. 172197566-0



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA
RJML
FACTURA No.

En la ciudad de Quito, en ¢l Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Repiblica del Ecuador, hoy
dia JUEVES VEINTE DE MARZO DE DOS MIL CATORCE, ante mi Doctora: ROCIO ELINA
GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMO SEPTIMA DEL CANTON QUITO:
comparece: la sefiora EDITH ISABEL LOPEZ LOPEZ, portadora de la cédula de ciudadania nimero
UNO SIETE DOS UNO NUEVE SIETE CINCO SEIS SEIS - CERO, por sus propios y personales
derechos. La compareciente es mayor de edad, de estado civil casada, de nacionalidad ecuatoriana,
domiciliada en esta ciudad de Quito; con el objeto de reconocer la firma y rabrica que consta al pie del
documento que antecede, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad de la compareciente. Al efecto
Jjuramentada que fuera en legal y debida forma por mi la sefiora Notaria y previas las advertencias legales
v de la obligacion de decir la verdad con claridad y exactitud puestas a la vista el mencionado
documento, dice: que Ja firma y ribrica es la suya propia, de su puiio y letra y la que usa en todos sus
actos tanto publicos como privados y por tal Ja reconocen, firmando en unidad de acto con la suscrita
Notaria que da fe de lo actuado. - /\

2il)

EDITH ISABEL LOPEZ LOPEZ /

DRA. oci A GARCIA COSTALES
NOTARIA PUBI.( CA DECIMA SEPTIMO DEL CANTON QUITO

- MA
ARIA DECIMO SEPTI
NOTShyriﬁ y Suecla EQQ:

Dra. Rocio Gareia C.

NOTARIA PRIMERA DE QUITO e
EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION
Y A LA LEY NOTARIAL o e
DOY FE que In folocopia que ANTECEDE esla
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Macnopr rpomanAHuHa Ykpainu ans BUI3Nly 32 KOPAOH
€ BNacHICTIO YkpaiHu
The passport of the citizen of Ukraine for travelling abroad
is the property of Ukraine

ImeHem Ykpaluu MinicTp
SaKOPAOHHKX cnpaB  Ykpaitu
MPOCHTL yciX, KOro ue Moxe
CTOCYBATUCH, YCIMa MOXKITUBUMMU
3acobamu nonerwuTy noiapky
npeq'saBHuka nacnopra, Hagasa-
TH HOMY Heo6xinHy donomory
Ta 3axucr.

In the name of Ukraine, the
Minister of Foreign Affairs of
Ukraine requests all those whom -
it may concern to facilitate in every -
possible way the travel of the
bearer of this passport and to
provide the bearer with all neces-
sary assistance and protection,

HXN2549093

e

¥ ykpaiHA ¥ UKRAINE ¥
Tun/ Type Kon nepxasw/ Country code Homep nacnopra/ Passport No,
MACAOPT P UKR FF780184
PASSPORT Npissuwe/ Sumameu
NEYEPCbKWIA/PECHERSKYY
Im's/ Given Names
tOPIA/YURTY
A rpouamti;c'rao,( Nationality
YKPATHA/UKRAINE
Bara vapomxenns/ Date of birth Jarmc N/ Record No,
W~ = 14CEP/AUG 71 19710814-00452
1 Crats/Sex  Micue HapoaxeHns, Place of birth
Y/M M.OECA/UKR
Bara puaayi/ Date of issue Opran, wo sugas/ Authority
28 NIOT/FEB 17 8024
Aara sakiyeHus CTpoky Aiif Date of expiry  Mignwe npea'ABHuka/ Holder's signature

28 NOT/FEB 27
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CERTIFICADO DE VOTACION cm

BLECCONES W
R 208 W17
016 - 323
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APELLIDOS Y NOMBRES
PICHINGHA
PROVINGIA CIRCUNSGRIPCION: 1.
o o
PARROS 3

PARRDQUIA

INSTRUCCION PROFESION / OCUPACION
SUPERIOR ABOGADO
APELLIDOS ¥ NOMBRES DEL PADRE
BERMEO VICENTE

APELLIDOS Y NOMBAES 1% | A MADRE
ROSALES FABIOLA

e CIUDADANA (O):
2014704 ESTE DOCUMENTO ACREDITA QUE USTED
PR D S SUFRAGO EN LAS ELECCIONES GENERALES 2017

ESTE CERTIFICADO SIRVE PARA TODOS
LOS TRAMITES AICOS Y PRIVADOS
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Quito, D.M., 21 de abril de 2017

Sefiores

PROGETTO 5. A.
Presente.-

De mis consideraciones,

Me permito poner en su conocimiento que he transferido, con todos sus derechos v
obligaciones, y libres de todo y cualquier gravamen o limitacién; ciento sesenta (160)
acciones ordinarias, nominativas y liberadas de un dolar de los Estados Unidos de América
(USD $1.00) cada una, en favor de la sefiora Diana Pecherska, con pasaporte ucraniano No.
ES282755; con lo cual la empresa norteamericana INTER-CON CLOBAL HOLDINGS
LLC deja de ser accionista de la compafiia PROGETTO S.A.

La inversion de Diana Pecherska es extranjera directa.

Se servird disponer el registro de esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas de
la compafiia.

Altentamente,

- ACEPTO EL TRASPAS
En Quito, D.M.; 21 deabril de 2017

.
Pabl?]ﬁé{ehan Bermeo And t{e,
Apaderado Especial Minnaﬁﬂ:
DIANA PECHERSKA;

Pasaporte de Ucrania No.: ES282755
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2017-17-01-NOTARIA 01 P01358

PODER ESPECIAL
Otorgada por:
DIANA PECHERSKA
A favor de:

AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE,
ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE, BERMEO
Y BERMEO C. LTDA.

CUANTIA: INDETERMINADA
DI 2 COPIAS

1L ACIH!
ESCRITURA NUMERO.- P01358

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital
de |la Republica del Ecuador; hoy dia martes veintiuno (21) de marzo de
dos mil diecisiete; ante mi, doctor JORGE MACHADO CEVALLOS,
NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO, comparece: la sefiora
DIANA PECHERSKA, por sus propios y personales derechos. Por
cuanto la compareciente desconoce el idioma castellano, insintan
como perito traductor al senor ANDRES SEBASTIAN GRANJA
DUQUE, de nacionalidad ecuatoriana, de estado civil casado, el mismo
que en aplicacién a lo dispuesto en la Ley Notarial nombrado que fue
por mi, el Notario como Perito Traductor, acepta tal designacion y con
juramento declara que conoce el idioma castellano, y promete

desempefiar fielmente tal designacion de traductor en el otorgamiento
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de esta escritura.- La compareciente es de nacionalidad ucraniana,
mayor de edad, domiciliada en Lugano, Suiza y de transito por esta
ciudad de Quito, legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; en
virtud de haberme exhibido sus respectivos documentos de identidad,
los mismos que debidamente legalizados, se agregan a la presente
escritura.- Bien instruida por mi, el Notario, en el objeto y resultados de
esta escritura que a celebrarla procede libre y voluntariamente de
acuerdo a la minuta que me presenta, cuyo tenor es el siguiente:
xISEF-[DR NOTARIO: En el Registro de Escrituras Publicas a su cargo,
J:'s[wase incorporar una por la cual conste el otorgamiento de un Poder
Especial, al tenor de las siguientes clausulas: PRIMERA:
COMPARECIENTE.- DIANA PECHERSKA, de nacionalidad ucraniana,
de estado civil casada, mayor de edad, administradora de empresas,
portadora del pasaporte nimero "E" "§8" DOS OCHO DOS SIETE
CINCO CINCO (ES282755), domiciliada en la ciudad de Lugano, Suiza;
de paso por esta ciudad de Quito, D.M., Pichincha, Ecuador; por sus
propios y personales derechos; acompanada a este acto por el Sr.
ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE, ecuatoriano, casado, con
cédula de ciudadania nimero UNO SIETE UNO SEIS CUATRO
NUEVE TRES OCHO UNO CERO (No. 1716493810), domiciliado en
esta ciudad de Quito, D.M., en calidad de traductor del idioma ruso al
espafiol. El compareciente declara ser capaz ante la ley para obligarse
y contratar. SEGUﬁDA: ANTECEDENTES.- 2.1) DIANA PECHERSKA
tiene la intencion de constituir, v luego administrar, ya sea como
Gerente General o Presidente, una compafila anénima ecuatoriana
cuyo objeto social se relacionara con todas las fases de produccion,
importacién, exportacién, comercializacion, y demas, de productos

frutales y vegetales como banano, platano, café, cacao, rosas, entre



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

o\

ofros; 2.2) DIANA PECHERSKA declara expresamente respecto

licitud de sus fondos y que no esta inmersa directa, ni indirectamente -

% en actividades ilicitas, en especial con narcotrafico, lavado de activos,
g &;‘i} {trata de personas, corrupcion, trafico de influencias, etc. De igual
qf manera, declara que en el dia a dia de sus actividades, se realizan, y

se continuaran realizando, controles para identificar y cumplir con las
regulaciones pertinentes tendientes a identificar y evitar posibles
actividades de esta naturaleza entre sus administradores, socios,

accionistas, empleados, colaboradores, clientes, proveedores, ste.

TERCERA: OBJETO.- DIANA PECHERSKA, por sus propios
/] derechos, asi F:E\mn también como administradora y/o representante
ﬂl legal de la c_pmpaﬁfa limitada ecuatoriana en proceso de conslitucion,
conﬁere/P'fi.DER ESPECIAL, amplio y suficiente, cual en derecho se
Hrﬂequiéﬂa, en favor del AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE,
~ ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE BERMEO Y BERMEO C.
LTDA. (en adelante, individualmente, el “APODERADQO" o
conjuntamente, los "APODERADOS") de conformidad con las clausulas \
siguientes. CUARTA: ALCANCE.- Los APODERADOS, ya sea de
forma individual o conjunta, podran: A) Participar en la formacién de
una nueva compafila en el Ecuador que la PODERDANTE sera
accionista, respecto de la compania anénima a constituirse. Para que a
nombre de la PODERDANTE actien como accionista en la
incorporacion de la mencionada hasta el final del trémite de
constitucion. B) Podra suscribir acciones o participaciones, sea en
constitucion o aumentos de capital, traspasarlas, adquirirlas, pagarlas,
cobrar dividendos o utilidades, reformar estatutos, representarias y dar
su voto en juntas generales de socios o de accionistas, ya sean

ordinarias o extraordinarias, validamente convocadas, o sin



convocatoria previa en las condiciones en que asi lo autorice la ley; con
poder para ejercer todos los derechos de socio o accionista en dichas
juntas, incluyendo, pero no limitdindose a: la aprobacion de cuentas,
estados financieros, balances, decision sobre el destino de las
utilidades; nombrar, reelegir o remover administradores, comisarios,
aprobar o ratificar la actuacién de los administradores, sindicos,
' comisarios; actuar como secretarios o presidentes de juntas generales,
= Ilientre otros. Especialmente, podran participar en juntas generales de
%‘ Ism;ios o accionistas, ordinarias o extraordinarias, de las compaifilas;
padran transferir bajo cualquier titulo, parte o todas las acciones que el
poderdante posea en dicha compania, y podran recibir acciones en la
misma. C) Realizar todo tramite o accién que fuere necesaria para
cumplir con toda obligacién requerida para la formacion de nuevas
empresas, asi como también aquellas necesarias para el
mantenimiento al dia de cualesquier obligacidn de las empresas
existentes — entre ellas, la COMPANIA-, incluyendo pero no limitado a:
tomar todos los pasos necesarios ante las auloridades para el objeto
arriba indicado; preparar, firmar y presentar solicitudes de cualquier
tipo, preparar documentacion, solicitar, otorgar y retirar copias
certificadas; recibir documentos y cerlificados; retirar solicitudes;
incluyendo la apertura, administracién, modificacion, manejo, cierre de
cuentas bancarias, asi como la obtencidon de lineas de crédito y/o
cualguier otro tramite, de cualquier tipo, ante las instituciones
financieras del Ecuador (bancos, cooperativas y demas); obtener,
actualizar, anular, suspender o cancelar registros Unicos de
contribuyentes (RUC) o registros Unicos de proveedores (RUP);
obtener premisos, autorizaciones, y otros documentos para habilitar la

emision de Facturas Electronicas y demas comprobantes fiscales



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

electrénicos (por ejemplo, comprobantes de retencion de impu to
por parte de la PODERDANTE; tramitar, obtener, actualizar, estahlec;éli.“
*‘s&,ﬂlu.g%& retirar, y/o cancelar claves informaticas de usuario de los distintos
g g&}f {nrgani:snms plublicos ylo privados; tramitar, obtener, renovar,

& establecer, retirar yfo anular Firmas Digitales de la PODERDANTE ylo
sus administradores, apoderados, colaboradores, personal, etc.; y en
general, patrocinar, representar y actuar cuando sea necesario, por
cualquier tramite, proceso, o accién legal, ante cualquier entidad u
organismo Estatal o privado, incluyendo, pern no limitandose a: el
Instituto Ecuatpriann de Seguridad Social (IESS), el Instituto
EmaMa@éé la Propiedad Intelectual (IEPI), el Banco Central del

\ Eiqaﬂﬁi' incluyendo para todo y cualquier tramite relacionado a Firmas
Digitales), el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador (SENAE), los
municipios en todo el pais, incluyendo, pero no limitdndose a, el
Municipio Metropolitano de Quito, D.M., el Municipio de Guayaquil, \\
Macas (Morona Santiago), y demas a lo largo del Ecuador; Cuerpos de \
Bomberos, Policia (Metropolitana o Nacional); Registros Mercantiles del
Ecuador, la Superintendencia de Compafias, Superintendencia de
Bancos y Seguros, la Superintendencia de Control de Poder del
Mercado, el Servicio de Rentas Internas (SRI), Ministerio de Relaciones
Laborales, Inspectoria del Trabajo, Ministerio de Relaciones Exteriores
y Movilidad Humana y/o el Ministerio de Relaciones Laborales (entre
ofros, para tramites de solicitud de visas de migrantes o no-migrantes,
para empleados o representantes legales), el Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad, el Ministerio
de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacién, Secretaria
Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Ministerio de Salud

Publica, Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria



(ARCSA); Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del
Agro (AGROCALIDAD); Ministerio del Ambiente, Consejo de la
Judicatura, Procuraduria General del Estado, camaras de comercio,
incluyendo la Camara de Comercio de Quito y la Camara Ecuatoriano
Americana (incluidos sus centros de mediacion y arbitraje), y cualquier
otra entidad u organismo publico, semi-ptblico, o privado. D) Por

ultimo, podra suscribir, preparar, solicitar, tramitar, presentar

\ documentacion, obtener y/o retirar cualquier tipo de visa, sea de

inmigrante o de no inmigrante, que sea solicitada por el poderdante, por
la COMPARNIA o por cualquier otra empresa y/o persona que tenga
legitimo interés, con el objeto de legalizar su presencia y/o actividades
en el Ecuador. Tambien podran asumir y ejecutar funciones como
administradores y representantes de la indicada PODERDANTE. E)
Tendra la facultad para delegar este mandato a su arbitrio, en todo o en
parte, a una o mas personas, sin necesidad de pre-aprobacion por
parte de la PODERDANTE. F) Podran representar y/o patrocinar
judicialmente a la PODERDANTE ya sea en sede administrativa,
judicial, en mediacion o arbitraje; y, adicionalmente, conforme al
Articulo 45 del Cédigo Organico General de Procesos — COGEP,
quedan facultados para transigir, comprometer el pleito en arbitros,
desistir del pleito, absolver posiciones y deferir al juramento decisorio,
yfo recibir la cosa sobre la cual verse el litigio o proceso, o tomar
posesion de ella; y realizar todos los trémites y presentar cuanto escrito
sea ngcesario para el mejor desempefio de su mandato y los inlereses
del poderdante. Los mandatarios podran delegar de manera general o
especifica, todo o parte de las funciones aqui contenidas. CUARTA:
TERMINACION.- Este mandato terminara por cualquiera de las causas
establecidas en la ‘ley, 'y con las ‘condiciones establecidas en los



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

articulos dos mil sesenta y siete (2067), dos mil sesenta y ocho {2. '
dos mil sesenta y nueve (2069) y siguientes del Cédigo Civil, y e.-.
& %, articulo ciento treinta y ocho (138) del Cédigo de Comercio. QUINTA:
2&2 LEY APLICABLE Y CLAUSULA ARBITRAL.- 8.1) Las leyes aplicables

& a este mandato son las de la Repiblica del Ecuador, y las PARTES
fijlan su domicilio, a efectos de este mandato, en la ciudad de Quito,
D.M., provincia de Pichincha. Ademas, para toda controversia o
diferencia derivada de esie mandato, la PODERDANTE vy los
APODERADOS acuerdan someterias a la resolucion de un Tribunal de

/
~ _, Arbitraje ya sea de la Camara de Comercio de Quito o de la Camara de

/ / Comercio Ecuatoriano Americana - AMCHAM, a eleccion del actor,
lllln'

/ /' mismo que se sujetard a lo dispuesto en la Ley de Arbitraje y %
\\

Mediacion; el ygénentu del Centro de Arbitraje y Mediacion del
-
Centro de. Mediacion y Arbitraje escogido, y las siguientes normas: El

- Tribu'na! Arbitral sera seleccionado conforme con lo establecido en la

Ley de Arbitraje y Mediacion, y el centro arbitral escogido. Las Partes
renuncian a la jurisdiccion ordinaria, se obligan a acatar el laudo que
expida el Tribunal Arbitral y se comprometen a no interponer ningtn
tipo de recurso en contra del laudo arbitral. Para la ejecucion de las
medidas cautelares, el Tribunal Arbitral esta facultado para solicitar de
los funcionarios publicos, judiciales, policiales y administrativos su
cumplimiento, sin que sea necesario recurrir a juez ordinario alguno. El
procedimiento arbitral sera confidencial y en derecho. El lugar del
arbitraje sera en la ciudad de Quito, D.M., en las instalaciones del
Centro de Mediacion y Arbitraje escogido. SEXTA: DOCUMENTOS
HABILITANTES.- Se adjuntan como parte integrante del presente
instrumento: Copia de la hoja de datos del pasaporte de DIANA
PECHERSKA. SEPTIMA: La PODERDANTE y los APODERADOS



estdn investidos de todas las facultades necesarias para el ejercicio de
este mandato, de modo que este Poder Especial sea suficiente y que
no pueda argumentarse falta o insuficiencia de poder. Usted Sefior
Notario se servira agregar las demas clausulas de estilo para asegurar
la plena validez de este documento. (Hasta aqui la minuta, que junto
con los anexos y habilitantes que se incorpora queda elevada a escritura
publica con todo el valor legal, y que los comparecientes la aceptan en
todas y cada una de sus partes, minuta que esta firmada por el Ab. Pablo
E. Bermeo, con matricula profesional nimero 17-2009-953, del Foro de
Abogados. Para la celebracion de la presente escritura se observaron los
precepios y requisitos previstos en la ley notarial; y, leida que le fue al
compareciente por mi el Notario, y al perito traductor, quien a su vez
tradujo verbalmente el texto de la presente escritura del idioma castellano
al idioma ruso a la compareciente; se ratifica y firma conmigo en unidad
de acto, que _] o incorporada al protocolo de esta Notaria, de todo
cuanto doy 1‘13‘Ir (

DIANA PECHERSKA / éx
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ANDRES SEBASTIAN GRANJA DUQUE
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Direccidn General de Registro Civil, Identilicacion y Cedulacién Idenhflt:at:mn?ﬂ_udulan[:ﬁn

. REPU BLICA DEL Ec UADOR , Diraccién General da Registro Cll,

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

: Niamero Gnico de identificacion: 1716493810
~Nombres del ciudadano: GRANJA DUQUE ANDRES SEBASTIAN

Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/CHAUPICRUZ

Fecha de nacimiento: 22 DE MAYO DE 1986

I.'Ilup,f{. EWJ

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE
Instruceidn: SUPERIOR
Profesion: MGTR,.CC.INTERNACION,

Estado Civil: CASADO

Cényuge: LIEDE GINTA
Fecha de Matrimonlo: 14 DE ENERO DE 2014

"~ Nombres del padre: GRANJA MORENG MANUEL OCTAVIO

" AR
II-'K " .'.r"-'-,\'.I Nombres de la madre: DUGQUE NAVARRETE NELLY BEATRIZ
o e
P T e .
Nk '_‘:I_ .-ﬁ_'j. . Fecha de expedicion: 16 DE ENERD DE 2014
L . _/*l:i:{ i

Informacién certificada a la fecha: 22 DE MARZO DE 2017
Emisor; ANDRES FELIPE CASTRO LOAIZA - PICHINCHA-QUITCO-NT 18 - PICHINCHA - QUITO

Foation: BT

M* do cartificads: 178-014-59008
‘“ Ing. Jorge Troya Fuertes
Director General del Registra Chdl, Identificacién y Cedulacitn

M=

\igancia: 1 mes o 1 validacion dasda la fecha de emision. GumpSdo & plies o mimeno de varilicacionas solicile un ruey cedilicacks.
Gonliime I8 infarmacidn ingrasando &l Aimora de cerlificado en: httpe:fivirtual registrocivil gob.ec



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

Se otorgd ante mi, EL PODER ESPECIAL, otorgado por DIANA
PECHERSKA, a favor de AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE Y
" OTROS y, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA CERTIFICADA,
AR }  caltack y ot e -4l veiithang -t e 0ok il dlcieii.~
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BERMEO c-mail:  mail@bermeolaw.com

Law Fliem www, hermeolaw,.com
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PO Hox |7 2081 = 254-5871 255-6027 i55-6028
Quitss - Deator 223.1227 223-1228 1231230
PODER

Conste que el (los) abajo firmante(s)

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC
Pasadena, California, USA

Y

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LI.C
Pasadena, California, USA

Por el presente otorga(n) a:

DR. RODRIGO BERMEO ROSALES v/o LIC. CECILIA ANDRADE DE BERMEO y/o
BERMEO & BERMEO CiA. LTDA. v/o AB. PABLO ESTEBAN BERMEO ANDRADE
y/o AB. RODRIGO BERMEO ANDRADE y/o DR. FRANCISCO CORREA M.

PODER ESPECIAL amplio y suficiente, cual en derecho se requiere, para, de manera individual
o conjunta, solicitar ante las autoridades ecuatorianas apropiadas lo siguiente:

A) Podrin suscribir scciones o participaciones, sea en constitucién o aumento de capital,
traspasarlas, adquirirlas, pagarlas, cobrar dividendos o utilidades, representarlas y dar su voto
en juntas generales de socios o de accionistas, ya sean ordinarias o extraordinarias,
vilidamente convocadas, o sin convocatoria previa en las condiciones en que asf lo autorice
la Ley; con poder para ejercer todos los derechos de socios o accionistas en dichas juntas,
incluyendo, pero no limitdndose a: la aprobacidén de cuentas, estados financieros, balances,
decidir sobre el destino de las utilidades. nombrar administradores, aprobar o ratificar
actuacién de los administradores, sindicos, comisarios, actuar como secretarios de junta,
entre otros; y facultad para delegar esia representacién en cada junta o de manera general.
Especialmente, podrin participar en juntas gencrales de accionistas, ordinarias o
extraordinarias, de INTERCON SECURITY SYSTEMS CIA. LTDA.; podrén transferir bajo
cualquier titulo, parte o todas las aceiones que el poderdante posea en dicha compaiiia, y
podran recibir acciones en la misma.

B) Realizar todo trdmite o accién que fuere necesaria para cumplir con toda obligacion
requerida para la formacion de nuevas empresas. asi como también aquellas necesarias para
el mantenimiento al dia de cualquier obligacién de las empresas existentes, incluyendo pero
no limitado a: tomar todos los pasos necesarios ante las autoridades para el objeto arriba
indicado; preparar, suscribir firmar y/o presentar solicitudes de cualquier tipo, preparar y
suscribir documentaci6n; solicitar, otorgar y retirar copias certificadas; recibir documentos y
certificados; retirar solicitudes; abrir y cemrar cuentas bancarias, incluyendo cuentas de
integracién de capital; obtener, actualizar, anular, suspender o cancelar registros inicos de
contribuyentes (RUC) o registros tmicos de proveedores (RUP), obtener permisos,

MP-40 LA (1172011)



autorizaciones, y otros documentos para habilitar In emisién de Facturas Electronicas;
obtener y retirar claves informdticas de usverio de los distintos organismos publicos (SRI,
Municipio, Banco Central, y demds entidades, incluyendo las detalladas a continuacién);
obtener, renovar o anular Firmas Digitales; v en general, patrocinar, representar y actuar
cuando sea necesario, por cualquier trdmite, proceso, o accién legal, ante cualquier entidad u
organismo Estatal o privado, incluyendo, pero no limitiandose a: el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social (IESS), el Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual (IEPI), el Banco
Central del Ecuador, el Servicio Nacional de Aduana del Ecvador (SENAE), los municipios
en todo el pais, incluyendo el Municipio Metropolitano de Quito, Guayaquil, Cuenca,
Ambato, y demés Municipios a lo largo del Ecuador, Cuerpos de Bomberos, Policia
(Metropolitana o Nacional); la Superintendencia de Compafiias, Superintendencia de Bancos
y Seguros, la Superintendencia de Conirol de Poder del Mercado, el Servicio de Rentas
Internas (SRI), Ministerio del Interior., Ministerio de Defensa, Ministerio de Relaciones
Laborales, Inspectoria del Trabajo, Ministerio de Relaciones Extericres y Movilidad Humana
(entre otros, para tramites de solicitud dz visas de migrantes o no-migrantes, para empleados
o representantes legales), ¢l Ministerio de Coordinacion de la Produccién, Empleo y
Competitividad, el Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacién,
Secretaria Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Ministerio de Salud Publica,
Agencia Nacional de Regulacidn, Control y Vigilancia Sanitaria (ARCSA). Agencia
Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del Agro (AGROCALIDAD); y cualquier otra
entidad u organismo piblico, semi-piiblico, o privado; firmar las escrituras piblicas de
constitucién de nuevas compafifas, y toda otra nccidn necesaria para cumplir los objetivos
indicados. De igual manera, podrén delegar de manera general o especiiica, todo o parte de
éstas funciones.

El mandatario estd investido de todas las faculiades necesarias para el ejercicio de este
mandato, de modo que este poder especial sea suficiente y que no se pueda argumentar falta

o insuficiencia de poder.
(> ) A K
-LLtTH ( R T
Firma: J

Dado y firmado en: Estados Unidos de América

CERTIFICACION NOTARIAL - NOTARIAL CERTIFICATION

A los dias de de 2014
On this 10th day of March , 2014

El infrascrito Notario certifica que la(s) firma(s) que antecede(n) y dice(n):
The undersigned Notary Public certifies that the preceding signature(s) reading:

ENRIQUE HERNANDEZ , JR.

es (son) auténtica(s) y que el(los) signatario(s) es{son):
is (are) genuine and that the signer(s) is{are):

PRESIDENT

de:

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLCe INTER-CON GLOBAL
HOLDINGS LLC



State of California
Secretary of State
APOSTILLE
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ACKNOWLEDGMENT

State of California /
County of _u:A%s 55 )

on Morch (0, 2004 veroreme. Debarah I MDanizl, Notary p

(inserl name and t-itia of the officer)

versonally appeared ___ [ nripue. ernandrz  Jr

who proved to me on the basis of satisfactory evidence {0 be the person(s) whose name(s) isfare
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he/shelthey executed the same in
his/her/their authorized capacity(ies), and that by his/herftheir signature(s) on the instrument the
person(s), or the entity upon behalf of which the pergon(s) actad, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of tha Siele of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

DEBORAH J. MCOAMIEL
Gommission # 1819234
Hotary Public - California

Los Angeles County =
Camm., E:Erm Duc 27, 2014 !

WITNESS my hand and official seal.




TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES

PAGINA No. 1

Documento de Poder Especial en idioma espaiiol otorgado por INTER-CON INTERNATIONAL
HOLDINGS LLC Y INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC.

PAGINA No. 2
Contintia documento de poder en idioma espafiol.

Certificacion Notarial en idiomas inglés y espaifiol.
PAGINA No. 3

Contindia Certificacion Notarial en idiomas inglés y espaiiol.
PAGINA No. 4

ESTADO DE CALIFORNIA
CONDADO DE LOS ANGELES)

El _ 10 de marzo de 2014 . ante mi, __ Deborah J. MCDaniel, Notaria Piblica
personalmente comparecié __ Enrique Hernandez, Jr.__ . quien me demostrd en base a evidencias
satisfactorias ser la persona cuyo nombre estd suscrito en este documento y reconocido ante mi, que
él ha ejecutado el mismo en su capacidad de autorizado, ¥ que por su firma en el instrumento la
persona o entidad a nombre de quien ln persona actud; ejecuto el documento.

Yo certifico bajo PENALIDAD DE PERJURIO .imjh_n fas leyes del Estado de California que el
anterior pirrafo es verdadero v correcto,

Testigo mi firma v sello oficial.

DEBORAH J. MCDAMIEL
Sello Cargo & 1919234
Motaria Pibiica - Califomia
Condadas Los
Mi cargo expira el 27 de diciembre de 2014,
Firma  Hegibie
(Bello)
Notaria Miblica

PAGINA No. 4 (hoja adjunta)
Apostilla

COMO TRADUCTORA CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL TRADUCC ION DEL DOCUMENTO
ORIGINAL EN INGLES QUE PRECEDE.

[

-

Edith Isabel Lopez Lapez
C.L 172197566-0



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA
HJIML
FACTURA No.

En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Replblica del Ecuador, hoy
dia JUEVES VEINTE DE MARZO DE DOS MIL CATORCE, ante mi Doctora: ROCIO ELINA
GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMO SEPTIMA DEL CANTON QUITO:
comparece: la sefiora EDITH ISABEL LOPEZ LOPEZ, portadora de Ja cédula de ciudadania niimero
UNO SIETE DOS UNO NUEVE SIETE CINCO SEIS SEIS - CERO. por sus propios y personales
derechos. La compareciente es mayor de edad, de estado civil casada, de nacionalidad ecuatoriana,
domiciliada en esta civdad de Quito; con el objeto de reconocer la firma y ribrica que consta al pie del
documento que antecede, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad de la compareciente. Al efecto
juramentada que fuera en legal v debida forma por mi la sefiora Notaria y previns las advertencias legales
y de la obligacion de decir Ia verdad con claridad y exactitud puestns a la vista ¢l mencionado
documento, dice: que la firma y ribrica es la suya propia, de su puiio y letru v la que usa en todos sus
actos tanto piblicos como privados ¥ por tal Ja reconecen, firmando en unidad de acto con la suscrita
Notaria que da fe de lo actuado. - /—.
aill

EDITH ISABEL LOPEZ LOPEZ / /

¢

DRA. ROCi A GARCIA COSTALES
NOTARIA Pﬂm{ CA DECIMA SEPTIMO DEL CANTON QUITO

A DECIMD SEPTIMA
Nmalﬂri: y Suecia Esq.

Ora. Rocio Garcia C.

MU TARIA PRIMERA DE QWTO =p 2l
EN APLICAGION A LA EY DE MODERNIZACION
v A LA LEY NOTARIAL
pDOY FE que I folocapia

Qua AMTECEDE csiln
me fug presaniacdo

canfaorme ‘:5!”_!-_-:__,.- |;_“1'|u| aug &
oF . Ty P AT7-1.5 W
— e FPARR 2

T .
wiles Coyallos
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TE DOCUMENTD ADREDTTA QUE USTED
ELIFHMSC.J EN LAS BLECCIDNES GENERALES 2017

ESTE CERTIFCADDY SHHVE PARA TODOS
LOS TRAMITES PUBKHOOS ¥ PRIVADOS
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lMacnopm e snacmcm:o YkpaiHu
This passport is the property of Ukraine

.
i

lmenou Wpamn MinicTp

/. 3aKOPAOHHWUX cnpas YkpaiHu
| npocuTs ycix, Koro ue Moxe

cToCyBaTUCH, BCiMa MOXNH-

. BAMK 3axggauu nonerwnTu

noiagKky npe;q ABHUKa nacnopta
i HapaeaTh oMy HeobXxigHy
AoNoMory Ta 3axucT.

In the name of Ukraine, the
Minister of Foreign Affairs  of
Ukraine requests all those
whom it may concem to facili-
tate in every possible way the
travel of the bearer of +hls
passport and to provlde ‘the
bearer with all necessary assis-
tance and protection.

NACNOPT
PASSPORT

PATHA UKRAINE ¥

Kon nepxasw/ Country code Homep nacnopra/ Passport No.

Im's/ Given Names

OIAHA/DIANA
Nationality

ES282755

I'IFMWPE(.HERSKA

24 BEP/SEP 14
[ara saxinvenns cTpoxy aii/ Date of expiry  Nianwuc npea'aswuka/ Holder 's signature

24 BEP/SEP 24 A

P<UKRPECHERSKA<K<DIANA<<LLLLLLLLLLLLLLLLLLLKLKL
ES282755<3UKR7408188F24092492725810945<<<<34
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CERTIFICADO DE VOTACION cm

BLECCONES W
R 208 W17
016 - 323
o6 o oy
: :
APELLIDOS Y NOMBRES
PICHINGHA
PROVINGIA CIRCUNSGRIPCION: 1.
o o
PARROS 3

PARRDQUIA

INSTRUCCION PROFESION / OCUPACION
SUPERIOR ABOGADO
APELLIDOS ¥ NOMBRES DEL PADRE
BERMEO VICENTE

APELLIDOS Y NOMBAES 1% | A MADRE
ROSALES FABIOLA

e CIUDADANA (O):
2014704 ESTE DOCUMENTO ACREDITA QUE USTED
PR D S SUFRAGO EN LAS ELECCIONES GENERALES 2017

ESTE CERTIFICADO SIRVE PARA TODOS
LOS TRAMITES AICOS Y PRIVADOS
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